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Helyben ét póstdn küldve. 
Bfy 4vre .... 10 frt—kr, 
Fél érre .... 5 „ — „
Negyed évre . . 1 „ 50 ,

Egyes szám S kr.
A lap ■sellem.'T^U»- ••>... — 
den közlemény : Nagy-hatvan- 
ntcza 1564. ezain. Duaóezky 
ház a sierkegstöfléirb« bérmentve 

küldendő.

Előfizethetni helyben 
TBLEGDI K. , LAJOS ée Ifj. 
OBATHY KAROLY könyv, 
keraekedéeében éa a kiadóhiva­
talban KCTA9I 1MRK könyv- 
ayomdéjában §t postahivatalok 

alján:

A vértanuk napja
Október hatodika közeledik.
Nemcsak Aradváros hazafias közönsé­

ge, hanem az ország igen sok városa Bu- j 
dapesttel együtt megünueplik e napot, ke­
gyelettel idézvén fel a nemzet tizenhárom 
vértanújának gyászos emlékét.

Évek óta jól esik tapasztalnunk, hogy 
a magyar szabadságharcznak e legsötétebb 
napját nem felejti el az utókor, ünnepet 
szentel e napnak s hálás érzületlel gondol 
a történelem e kimagasló alakjaira, kik az 
ügy szentségétől áthatva ^rettenhetlen bá­
torsággal néztek a nyers hatalomnak, az 
igazságtalan bírónak szemébe.

Október hatodika őrök ünnepe marad 
a nemzetnek. Az el nem fojtható fájó nem­
zeti érzület felsajog egy pillanatra, nem­
csak azért, hogy hálaórzettel gondol­
junk vissza a legfenségesebb szabad törek­
vések hóseire, azok dicsősegteljes életére, 
hanem azért is, hogy visszhangozzék or­
szágszerte a történelem kérlelhetlen igaz­
ságának szava, mely a halálnál sokkal 
erősebb ítéletet mondott az igazság­
talan bírák felett.

Kétség nem fér hozzá, hogy az aradi 
tizenhárom vértanú gyászos kivógeztetésé- 
nek napját az idén is megünnepli az or­
szág minden jóravaló városa. De vájjon mit 
jelent az, hogy e nap megtartása iránt or­
szágszerte kiválóbb érdeklődés merült fel 
s egy bizonyos tüntető mozgalom hullámai 
vonulnak végig a hazafias sziveken, melyek 
azon buzognak, hogy ez évben október ha- 
tudika sokkal jelentősógteljesebben, nagyobb 
ünnepélyességekkel tartassák meg s abba 
vonassák bele az egész ország lakossága.

Egy sajátságos hangulat vett erőt az 
érzelmeken; melyek föllelkesítik az ifjat 
és öreget; egy bizonyos elnyomott szó ké­
szül kitörni az ajkakon, egy vágy fogja 
el a sziveket, mindez nem egyébért, mint 
hogy ahazafias közvéleménye a 
1 egszentebb e1égtéte11 akar­
ja magánakmegszerezuianem- 
zeti kegyeletérzület azon gú­
nyos megsértésével szemben 
mely az ország fővárosában 
május 21-én történt midőn a 
Janszkyak megkoszorúzták 
Hentzi tábornok sírját.

A közelgő október hatodika a legszebb 
alkalom arra, hogy a felháborodott nem­
zeti közvélemény tüntetósszerüleg vegyen 
elégtételt a budai temetőben kiguuyului 
szándékolt nemzeti kegyeletórzületórt.

Ez a hazafias szándék vezérelhette a

»zam. Hétfő, szeptember 20.
iílrdetesl díj

N-ógy hasábos petit serért 6 kr 
Nagyobb terjedelmű % .óbbssör 
hirdetések alku eserint sie 
olosóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdíj minden köIÖubeikU- 

t is ért 80 kr

*Nyiitéru-ben megjelenő kösle. 
mény minden petit sora 80 kr.

Hirdetések felvétetnek » kiadó
ayomdájahan, valamin tZICHÉK» 
MAN H. köav. irodájában is.

Név nélkül vagy bérmenteti énül 
beküldött késiratok nem vétet 

^ek figyelőmbe.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGA2DA8ZATI HÍRLAP.

A rfebreczeul ee vidéki „függetlenségi párt“ közlöny
Megjelen naponkint, péntek é* vasárnap kivételével.

budapesti egyetemi ifjúság azon szép és 
dicséretet érdemlő határozatát, hogy a fő­
városi polgársággal együtt egy száz ta­
gú küldöttság készül Aradra, 
— kik miut zarándokok mennek el a 
magyar nemzőt Grolgolhájához, elvivón ma­
gukkal a nemzet ifjúságának hervadhatlau 
koszorúját. Elzarándokolnak Aradra, hogy 
térdeikkel megérintsék a szabadság dicső' 
vértanúinak életével megszentelt anyaföldet 
s megmutassák a világnak, hogy a magyar 
földön kinyílt virágokból fűzött koszorúnak 
nem a budai temetőben, nem Hentzi sír­
ján, — hanem a magyar szabadságért el­
hullott és vértanú halált szenvedett hősök 
sírján van helye.

Varosunkban eddigeló az október 6 ki 
gyászünnepóly mindig elhomályosult a már- 
czius 15 iki és augusztus 2-iki nagy ün­
nepélyek mellett, — mindössze a római 
kath. templomban tartatott gyászmise, s a 
régi honvédek vonultak ki gyászlobogóval 
a houvódtemetőbe. Egyéb semmi nem mu­
tatta a nap nagy jelentőségét. Most azon­
ban, midőn az egesz ország tüntetés- 
szer ü 1 e g készül ünnepelni,városunknak is 
nagyobb szabású ünnepélyről kell gondos­
kodnia, ha csak el nem akarja veszíteni 
azt a nimbuszt, melyet a múltban hazafi- 
sága által szerzett.

Nagyon helyén vau, hogy október ha- 
todikát ez idea a szokottnál nagyobb ará­
nyokban igyekszik az ország megünnepel­
ni. Ez ünnepélyeknek sokkal nagyobb ha-

= Országgyűlés. A képviselőház, 
ülése szeptember 18-á d. A képvise-; 
lök nagy számmal jelentek meg, a mi meg-- 
nyiló ülésén csak ritkán szokott történni, a! 
kormány tagjai majdnem mind jelen voltak,1 
úgy szintén az egyes pártok kiválóbb férfiai. j

A ház tanácskozásai ia rögtön megérin-; 
ték a szünet alatt történt fontos eseményeket. ] 
A Janszki-ügyet és a bolgár eseményeket.
* A Janszki-ügy az ezen tárgyban beérke­
zett kérvényekkel kapcsolatban került szóba. 
A függetlensegi párt részéről H e 1 f y, Ug­
rón és C s a n a d y azt követelték, hogy ter­
jesztessek a ház elé a kir. kézirat s az egész 
ügy utasittassék külön bizottsághoz, ne pedig 
a kérvényihez. Ugrón Gábor azt mondá, hogy 
a kir, kézirat senkit sem elégített ki. Csa- 
nády Sándor alkotmánysértést lát abban, hogy 
egy közjogi kérdés a miniszterelnökhöz inté­
zett kir. kézirattal intéztetett el. Tisza minisz­
terelnök tiltakozott a felfogás ellen, mintha 
ez esetben alkotmánysértésről lehetne szó, a 
kir. kéziratnak a ház elé terjesztését pedig 
megtagadta, mert a kézirat a kellő formában 
már úgy is közzé tétetett, a ház,szavazás nél­
kül, megnyugodott e kijelentésben, a kórvényi 
bizottságra bizva a további eljárást.

A bolgár ügyekben Horváth Boldi­
zsár s Irányi Dániel interpelláczióját a ház 
nagy figyelemmel hallgatta meg. Az ülés végén: 
Tisza miniszterelnök, Irányi egy megjegyzésére 
kijelenté, hogy a kormáuy a házat egyelőre 
nem fogja elnapolni.

A ház elhatározta, hogy ez úttal is hét 
jegyzőt választ. A választások kedden tör­
ténnek.

Horváth Boldizsár
hangzik :

1. Való e, hogy külügyi hivatalunk I. 
Sándor bolgár fejedelem esetleges eitávoiitá-

Ioterpfclláczió

Késíratok visszansi 
adatnak.

kir. miniszterelnök

interpellácziója igy

tása lesz a nemzeti kegyeletérzületet meg-fsába és illetőleg eiejtésebe föltetetelek mellett 
Sértőkkel szemben, mint ellenük bármily 1 fflár előzetesen beleegyezett, — es melyek 
egyéb tüntetésnek. Ezeket szétkergethetik, i voltak ezen föltételek ?

gaCTAggraffiSías -.

A »DEBRECZEN« TARCZÁJA.

Elhamvadt dicsőség.

Nálatok jár lelkem régen feledésbe 
Tűnt idők, lehullott csillagok egünkről.
Mély sírba’ pihentek, sok százados éjbe’ — 
Fényetekből csak egy sugárka se jön föl.

Véletek aluszik régi dicsőségünk,
Bajnok ősapáink kettétörött kardja ;
Annyi fényből csak az árnyék maradt nekünk : 
Omladozó várrom, henye repkény rajta.

Kő kövön elomlik szélvész lesodorja,
Haragos zúgással görgeti a mélybe,
Eltemeti ott lenn a róna homokja,
Por lesz a nagy idők elavult emléke.

Nap nap áfán megy le s hajdani nagyságunk 
Fájáról magával visz egy-egy levélkét;
Nap nap után jő fel — ujulni nem látjuk, 
Összetöredeztek ágai már végkép.

Kihaltak az ősök, kiknek homlokára 
Njiló virágait koszorúba fonták ;
Óriás időknek törpe unokája :
A jelen kerüli a nagy tettek útját.

"fí * "Te“ •* * ««* birodalom közfttt fennáll, hozzájá-
lettől áthatott tömegek koszorút visznek a rult-e az orosz birodalom is, — azaz kettős
vértanuk sírjához, annak útjába senki sem 
állhat, az előtt tisztelettel ereszkedik le az 
erőszak fegyvere.

Legyen ez idén októberha 
todika kiváló ünnepe a in a -

2. Azon szövetséghez, a mely közöttünk

vagy hármas szövetséggel van-e dolgunk ?
3. Nyujtott-e és minő biztosítást nyújtott 

az orosz hatalom akár e szövetségen belül, 
akár e szövetségen kívül arra nézve, hogy tá­
vol tartja magát nemcsak a fegyveres, de min­
den olynemü beavatkozástól, a mely a Bal-

gyar nemzetnek. Irányozza Arad fe- ;kánfélsziget, különösen pedig Bulgária né 
ló tekintetét az egész ország s gondoljon j Pe*uek s z a b a d elhatározását megakadá
arra a kis halomra mely egy történelmi j y0ZM4. Ha Oroszország azon törekvései eile-
tragoediiiuak hirdetője. Míg annak porát a 1 néban, hogy a Balkánftisziget egyik vagy má-
késő századok viharai szót nem hordják, I sík pontját kizárólagos vagy túlnyomó befo-
addig van egy pontja, egy erős sarkköve j lyása alá vesse, monarchiánk előbb vagy utóbb
a nemzeti hagyományoknak, melynél erőt i fénytelen lenne erkölcsi vagy fegyveres hatal-
ós kitartást a ielenhen reménvt és M7al.ímauak sulját a mérle8be vetni, ezen esélylyel s Kitartást a jelenben, reményt es Lizái .gggmkozt a német birodalom, mint szövetsége-
mat a jövőre meríthetünk. ísttnk, a szövetség értelmében minő álláspontot

Elhervadt már a babér Hentzi sirján, ! foglalna el ?
viruljanak fel utána ékesen az édes anya- j lrány> Dániel hosszabb indokolás kisére-
föld virágai s kössünk belőle koszorút a >.t6.beB.’ melyben a bulgáriai eseményekre ref-
tizenhárom vértanú áldott hamvaira ! lektált s kiemelvén, hogy miután a ház legkö­

zelebb egy ideig szünetelni fog, kívánatos, hogy 
I a bolgár kérdésben a kormány nyilatkozzék, a 
l következő interpellácziót terjeszti old:

Szép napok, nagy napok, ünnepei hazámnak, 
Tündöklő fényetek ragyog-e meg egyszer ? 
Mikor a dicsőség sírjából feltámad 
S megvillan újra a diadalmas fegyver !

Nemzett valamikor a gyáva veréb sast ?
Mi megy visszafelé ezen a világon ?
Nem latjuk fényedet, nem soha többé azt 
Kihamvadt dicsőkor, átálmodott álom!

Harangi József.

A párbajképesség.
DUET T.

(Színhely ; a színház előcsarnoka.)
Láttak önök vadelefintot tájékozó dühé­

ben nyilaebességgel rohanni megsértője felé?! 
Láttak. Helyes 1
Nohát Monoki Leó tökéletesen hasonló 

módon rohant Rubacsek Venczel szeme elébe. 
Hogy miért?
Sértés ! . . . Óriási sértés ! 1 . . .
— Hogy mert ön oldalba bökni a jobbik

könyökével ?!
— Kérem a bal volt!
— Újabb sértés ! Tehát nem tagadja ? 1 
— Nem én. Engem is meglöktek.
— Ahhoz semmi közöm ! Sértőjével szá­

moljon Ö“ 1 Nekem önnel van dolgom !
— Ne izéljea hát. Inkább visszalökőm. 
— óh impertinens fráter 1

— Bárcsak „fráter* volnék ! Mindennap 
négy tál etel dukálna potyára.
, — De hát mi is tart vissza, hogy sze­

mélyes elégtételt vegyek e ficzbótól ?
— Látja ezt a bunkóst ?!. . .
— Uram ! 1...
— Nem vagyok én ura. Tessék elhinni 1
— Névjegye ?!. ..
— A jövő hónapban csináltatok. Most 

nem futotta ki a gázsiból.
— Kocsis 1 Kocsis! Kocsis !
— Háromszor kocsis ? Nem ta’álta el 

Dijnok fagyok a gtearingyárbao.
— Neve ?!...
— Hát a magáé ?
— Oh egek ! Megpukkadok ! ! .. .
— Pedig kár lenne. Legalább addig ne 

tossék, mjg a vizitkártyám elkészül.
-- Nevét! Nevét!. . . Vagy mindjárt! ..
— No ... no . . . elrontja az áppetitusát, 

ha úgy kiabál.
— Én Monoki Leo vagyok. Miniszteri 

segédfogalmazó. Nos ? 1 !..
— Örülök a szerencsének. Engem Ruba­

csek Venczelnek hinak ; de miniszteri fogal­
mazó még, fájdalom, „nem létezem.“

— Lakása ?! ...
— A királyutezában, ha épen tudni

akarja.

tábler.

Száma?! 
Számom nincs. Nem vágyókén kons-

Lakásának száma I !

úrhoz
Ő Felsége, Ausztria császára és Magyar 

ország királya múlt augusztus hónapban a né­
met császárral találkozott Gaateinban, miutál 
előbb külügyminisztereik Kissingenben érte­
keztek, azután pedig Bismarck herczeg 
az orosz külügy miniszterrel Franzensbadbaa 
tanácskozott.

Hajlandó-é a t. miniszterelnök ur ezen 
találkozásoknak, valamint Károly Lijos fóher- 
czeg ó Fensége az orosz udvarnál tett láto­
gatásának czélja és eredménye felől a t. kép- 
viseiőháznak felvilágosítást adni ? Különösen 
pedig hajlandó-e megmondani ?
•II .*il ször' VaÍÍ°n 1 közös külügyminiszter s 
illetőleg a magyar kormány tudtával s előle- 
ges beleegyezésével történt-e a bolgár feje­
delem ellen intézett merénylet, annak a trón- 
tol való erőszakos megfosztása és az ország­
ból eltávolítása s helyeselte-e az orosz czár- 
nah, illetőleg a kormánynak Sándor fejedelem 
irányában követett eljárását, melynek követ­
keztében az országába a nemzet kívánságára 
visszátélt fejedelem a trónról lemondani kény­
szerítve érezte magát ? S ha mind ez bele­
egyezésével történt, azt kérdezem :

2-szor. Mi indította ilyen magatartásra s 
mikép egyeztetheti össze egyrészt a nemzet­
közi és a népjoggal, másrészt Magyarország 
érdekeivel ? Ellenben, ba nem helyeselte, miért 
nem tiltakozott a pétervári kabinet szándéka, 
illetőleg eljárása ellen ?

Továbbá 3-szor: Igaz-e, hogy egy felől 
Ausztria és Magyarország kormánya, másfelől 
Oroszország között már régebben oly megálla­
podás jött létre, mely szerint amaz a Baikán- 
félszigec nyugati, emez annak keleti részében 
döntő befolyást gyakoroljon ?

4- szer. Feltéve, hogy kormányunk bele­
egyezett a bolgár államcsínybe, nem kötött-e 
ki magának valamely eilenengedményt, különö­
sen Bosznia és Hercegovina bekebelezését, 
esetleg további előnyomulást Szelooikí felé ?

5- őr. Hajlandó-e a kormány a bolgár 
nemzetgyűlés fejedelemválasztási jogát tiszte- 
letben tartani és tartatni, avagy pedig már 
előre lekötötte magát valamely az orosz kor­
mány által pártolt jelölt érdekében.

6- or. Fennállónak tekinti-e még a kor­
mány. a berlini szeződést a Bulgáriában tőr 
téntek valamint a batumi kikötő természeté­
nek Oroszország részéi ól egyoldalúan történt 
megváltoztatása után s ellenvetés nélkül vet- 
te-a tudomásul az erre vonatkozó értesítést ? 
b ha fennállónak tartja a berlini szerződést és 
így elismeri Bulgáriának a szultán fenhatdsága 
alatti önállóságát, kizártnak tekinti-e a neve­
zett ország megszállását orosz csapatok által 
illetőleg az orosz kormány beavatkozását an- 
Dar “eifl8yeibe, különösen biztosnak s tisztek­
nek küldése által ? S maga nem lépte-e túl a 
nemzetközi jog határait azon jegyzékben, a 
melyet a berlini kabinettel együtt a szófiai 
merénylet szerzőinek érdekében intézett Sán­
dor fejedelemhez? Végre.

7. Megujiitatott-e formaszerüen a három 
császár-szövetség, vagy pedig csak azon vi­
szony áll fenn köztünk és Oroszország között 
ma is, a melyet a sikerniewiczi találkozás után 
jelzett a kormány s a Németországgal fenálló

— A ház száma ? 179. Hát a magáé ?
— Segédeimet utasítani fogom !

Ej ! ej 1 hát füllentett az imént ? Azt 
mondta, hogy segédfogalmazó, annak meg tud­
tommal nincsenek segédei.

Afrikából jön Ön, . . . vacv a réz- 
bőrüek közül ? ! . . .

— Nem a ! . . . Árvából.
— Tehát holnap I!

De hat óra előtt tessék jönni, mert 
nem lehet tovább otthon lennem.

— Hogyan 1! . . .
— Úgy van kialkudva. Hiába 1 a hóna­

pos ágyak nem szobák.
— Hónapos ágy?! . . . Hónapos ágy ?! I
— Hjah I nem futja a gázsi. Majd ha én

is fogalmazó leszek............ Ne szaladjon hát
fiatal Ur ! . . . Inkább fizetek 2 deczit.

Morál: A kinek nincs névjegye és 
hónapos ágyban lakik, nem párbajképes.

Gyöngyösi János.

A VAK.
(Franceia regény.)
(14-ik közlemény.)

Éa mit sem válaszoltam, mert éreztem e 
tanúságnak hasznos voltát. Ulrike maga is vá­
gyott e menhelyet fölkeresni, hol nyugodt el­
vonultságban élhettünk ősi váramban.

E magános, erdő környezte várban ke­
délyben ismét nyugodt lett s szivem bizalom*



DEBBECZEN.
szövetség meghosszabbít tato tt-e újra, bizonyos 
vagy csak átaiában jaz európai béke s a két 
állam érdekeinek kölcsönös megóvása végett 
s hajlandó-e a kormány mindezen kérdésekre 
vonatkozó iratokat a ház asztalára letenni ?

Kéri az interpeüácziónak közlését a kor­
mánynyal. (Élénk helyeslés a szélső balon.)

Az interoeljácziók közöltétől határoztat- 
tak a kormánnyal.

Ezzel az ülés, — miután a ház keddi 
ülésének napirendje már előbb megáilaputatott 
— 12l|s órakor véget ért.

*
A főrendiház szombaton délelőtt 12 óra­

kor rövid ülést tartott, melyen a királyi lei­
rat főivasásaol után Seusyey Pál elnő , rövid 
beszéddel megnyitotta a harmadik ülésszakot. 
Ezután a főrendiház az elnök indítványára 
október 9-ikét tűzte ki a szükséges választá­
sokra. Az ülés Sannyey Pál elnök nehány je­
lentésével véget ért.

és azok egyikét sem pártfogolja. Az | többi különbözet elintézésére vámértekezlet 
, melyeket Nekludov azóta kapott, sürgős sgybehivását kéri.

I fölött áll
utasitások, melyeket Nekludov azóta kapott, 
ily értelembea voltak tartva.

Sophia, szept. 17. Azon gyalogezred 
és tüzérezred tisztjeit, melyek az államcsíny­
ben resztvettek, holnapután Radomirból, hol 
megadásuk úta internálva voltak, Sophiába 
hozzák és a vizsgálatot itt fogják folytatni. 
Azt hiszik, hogy a tiszteket már leg- 
közelebról hadi törvényszék 
elé fogják állítani. — A fölkelésben 
résztvett tüzérezredet uj tisztek vezényelik 
vissza Sophiába.

— A függetlensegi és 48-as párt szómba^ 
ton este tartott értekezletén elhatározta, hogy 
a két alelnöki és a háznagyi állásra jelöltet 
nem állít fel; a jegyzői állásra, mely a párt 
részére tartatott fenn, egy szavazat híján egy 
hangúiig Törs Kálmán jelöltetett ki. A mér­
sékelt ellenzék részére fentartott jegyzői ál­
lást illetőleg Ugrón Gábor indítványára abban 
történt megállapodás, hogy azon esetre, ha a 
mérsékelt ellenzék Zay Adolfot jelölné ki ezen 
állásra, a párt Zayra fog szavazni, méltánylá­
sául azon hazafias magatartásnak, melyet Zay 
a szász kérdésben tanúsít. Egyúttal több in 
terpelláczió jelentetett be. Polcnyi Géza in 
terpeílálni fog az ifjúság által az orosz kon­
zulátus előtt rendezett tüntetés tárgyában. 
Lgron Gábor felkéretett, hogy a legutóbbi pá­
pai ene/iklika és ezzel kapcsolatban a királyi 
placzetum tekintetében terjeszszen elő inter- 
pelácziót. Végül a párt elhatározta, hogy a 
romániai és bukovinai natáraértések tárgyá­
ban szintén interpeliáczió intéztessek a kor­
mányhoz. Az interpeliáczió előterjesztésével 
Gyötffy Gyula bízatott meg.

— A rom^n minisztere nők lemondana.
Bukarest, szept. 18. A félhivatalosak igen iz­
gatott hangon czáfuljáa meg azt a hirt, bogi 

IBra.íano miniszterelnök lemondani készül es 
hogy helyét az orosznarát Cretzuiescu Miklós 
foglalja majd el. Annyi azonban bizonyos, hogy 
Bratiano bizva Anglia és Ausztria-Magyaror- 
szág magatartásában, a bolgár kérdésben Orosz­
országgal szemben némileg exponálta magár.

Roman hang Oroszország ellen. La- 
R-ussie et iá cnse Bulgare (Oroszország es a 
buigar válság) czim alatt Bukarestben imént 
egy kis röpiratot oocsájtott ki franczia nyelven 
Djuvara D. sandor képviselő. A röpirat már 
jelszó gyanánt is de Maistrenek eme mondá­
sát hordja: „a szláv vagyaknak nincsenek 
határai.“ A ropirat heves hangon támadja meg 
az orosz politikát román szempontból ; a kis 
független államokat attól félti, nogy Oroszor­
szág nyomtalanul elnyeli őket. Azon atyai goud, 
amelyiyel a carizmus a szláv adamok iránt 
viselkedik, nem egyéb, mint palástolt elnyo 
más és lassú elnyelés. A szerző a német ha­
talmi kör keletre terjedését (Drang nach Os­
ten) a független népekre nézve kevé=bbé ve­
szedelmesnek tartja. Szerinte Magyarország 
mint egy töltés védi ezen népeket az ellen, 
hogy a pangermanizmus reájuk szakadjon. Ro­
mániára nezve az eddigi nemzeti politika foly­
tatását tartja üdvösnek azzal, hogy inkább Kú- 
zepeurópa, mintsem Oroszország érdekkörevei g 
keresse az összeköttetést. §

Loudon, szept. *

sürgős sgybehivását kéri.
Ez mindenesetre a legsimább elintézése 

lenne a petroleumvám-konfliktusnak, ha t i. 
sikerül a reichsrath képviselőháziban többsé­
get kapni ezen kisebb vámtételre. Mert a ma­
gasabb mellett is csak 6 szavazattöbbség volt 
számos kormányba képviselőnek, kik a Sueis- 
féle indítványt pártolták, a szavázástól való 
tartózkodása folytán. Hogy mind garancziát 
fog Duuajtwszky a lengyeleknek nyújtani az 
ellen, hogy a felig finomított petroleum ne 
importáltassek a nyers olaj vámja mellett, az 
meg az ó titka ; eddig azt tartották, hogy a 
mennyiben itt csempészet történt, azt ellen­
őrizni itt nagyon bajos. — Egyébiránt más 
mődosi'ások is történtek a re charath képvi- 
selóházban a tarifa java-laton, a melyek a ma­
gyar kormányt ellenkövetelések formulázására 
te jogos!to.tak.

Előttünk „a tót nem e m b e r“. 
hogy „n é- 
azt tőlünk

Fajbüszkeség.

— A kolera. A fenyegető járvány Pes­
ten még mindig uralkodik, azonban eddigi ter­
jedése nem oly mérvű, hogy túlságos) aggó 
dalomra szolgáltatna okot, sót már is csökken­
ni kezd. Szept. hó 12-étói szombaton délig»,, - , , ,
összesen 61 egyén betegedett meg kolerában, !Z A? e=>JPtomi kölcsön 
kik közül 19 halt meg | való Ötszázalékos levonás visszafizetése nem

- ; zetkozi bizottsá
ranje ma^üleseb^elfógadth 'aSoít fejede- ,PBm2gí me^izsgalásara. A kormány 
lem ingatlan vagvonának megvásárlásáról « «22,1 felt"
15 mi.liónyi kölcsön fölvételéről és az idei ín ^ í U Anglia már Egyiptomban 
költségvetésnek az 1887. évre is való alkaf-' m ’ ! Íh da° ” ^ hatarozva a kormány, hogy 
mázasáról szóló törvényjavaslatokat. Egy má-lenlíltüaS^kAtmű mi.S8Z‘0JaC0l> * mié 
s.k elfogadott törvény a jelen égi válLztási IJJ“ím
torvény ha.arozatár, meiy szerint az e ső sza- f *"—■---- ----------------------------
vázasnál az összeírt választók szavazatainak $ , —- Bolgium készülődéséi. A belga Kato-

Taián a világon nincsen még egy nép 
mely olyun büszke volna sajat fajára, mint 
magyar. Mi vagyunk a főid eiső nepe — a 
saját szemünkben.

NeküüK még istenünk is más, hatalma 
sabb van, mint a többi népnek. A ,m a g y a 
r o k istene“ olyan általános, éió fogalom 
nálunk, mintha valóban léteznek egy külön 
magyar mindeisóg, külön teremtő és fentartó 
erővel, mely csak a magyar nép kedvéért al 
kotta és tartja fenn a maga vi ágát.

E tekintetben teljesen hasonlók vagyunk 
a zsidó néphez, mely szintén isten választott 
népének tartja magát s Izraelnek külön iste 
nében hisz.

Magyarnak gzületni „szép és nagy gon- 
dolat.“ Nem is ismerünk annál kielégítőbb 
öntudatot, mintha mellünkre ütve önérzetesen 
elmondhatjuk : mugyar vagyok.

Mar az iskoiaoan szívjuk magunkba ezt 
a szellemet.

Sót talán velünk születik az, a vérrel
= az angoralsobazhoTTjüdon, szspt. 1 Ör6kö8lf,«*Sií t6,í- ■ .

18. Az alsohaz ma. ülésén Churchill kijelelte i keséJnknAk 18 POt ad fajbüsz-
üogy nem a jelenlegi kormány, hanem Giad-I • x .
stone fdJelós az Egyiptomban való aözöemá- I Sz^’ 18 dicstelen e uem-- ' ejl-p.™: kölcsön ,L *ín?Zl I XuL""™ ‘ “eí"Un“’k «

bizottság küldetnék ki »“'iyüpMmii „,m fa“jdik » magyar néikeí gyámság
a lüem.taPad ea“ekehez semmi megvetést er-

talál

_ umiunaiaiuan 5 * , .. ., " wv,,e UV15» nauv * viatt au D4.CIC<JU& IgaZail
egy harmad részé szükséges, olykép módosítja, s USl aoroa sem igen bíznak már a uékeben ? günket, mig büszkék vagyu .K reá 
hoiZV" a másodszori szaravátit pitArii e _ís erélyesen folvtariak az nravúa _r - *

iiiou ic3z,e Mzuhseges, oiyKep módosítja, s igcu uizu&ji a
hogy a másodszori szavazást eltörli és a meg-Is egyesen folytatják az ország védszerveze- 
valas^tás absolut többsét; utján történik E ; *^aek fejleszt ését. Brüsszelben hire jár, hogy 
választási módozat alkalmaztatni fog a nagy -a Maasvonai megerősítésének a belga kormány 
soorapje részére legközelebbről megejtendő vá- 5 a^l„a‘ va^d újabb felvétele egyenesen Nemetor 
iasztásnknál szásr síirjRtáuár* tnrtánt i_____ __

demjö aljasság.
A nemzeti önérzet méltő alapot 

ezer éves múltúnk eseményeiben.
Ne is nému.joa el soha jogos büszke­

ségünk, nemzeti önérzetünk hangja.
^'rau hivatkozhatunk őseinkre, nemze-1 hazaszerétettel ezt a sárM link sajátságaira, jellemünk alapvonásaira. I zését anyanyelvűnknek Magunk'‘ n^m 
C,.k ,do,g szereljük igazko oomzeti,«. jjük, ,lh,U«lj-k; hog,%,ti,k hit

lasztásosnál.
8 o p h i a, szept. 17. Nedludov 

orosz consul tegnap a sobranje küldöttségének 
fogadása alkalmával, mely a czárhoz intézett

szag sürgetésére történt, mely hadászati szem­
pontból kívánatosnak tartja a Maasvöigyeues 
Katonai elzárását. \ an der Smissen táuornok- 

- . 1Uk„DU nak Vilmos császárhoz Metzbe való utazása
s mar jelzett táviratot nyújtotta át, szószerint ’^ ™lüdeiicsetrc ősszefüggésbeo van e tervvei. 
következőket mondát Minthogy a császári Belgium és Németország intim közeledésére 

a n í Bulgária nyugalmát és a rend j™utat topábbá az a körülmény is, hogy Eurv
.1 IVRD A í 1 \ ÁinntAhűriAirAii 1— 1  n

... V O-----— *»; «111,01
fönnállását mindenek fölé helyezi, a fejede- 
lem visszatérésének még gon­
dolatát sem engedhetné meg, 
mert a fejedelem távozását az egész ország 
boidogula-auak egyik zálogául tekinti. A to­
vábbi zálog önökben magukban vau, kik eszé- 
iyességük és mírsékietük által elbárithatják a 
komoly veszélyeket. Véssek be jól emlékeze­
tükbe, uraim, hogy a dolgok mostam rendje a 
császári kormány szemében még nem nyert 
törvényes szentesítést. A bolgár kormánynak 
e szentesítést csak a mostani regensek (s a 
jelenleg ülésező sobranje, valamint az össze­
ülendő nagy nemzitgyüles tagjamak eszéíyes- 
8ége és pártatlansága szerezhet meg.“ Vecrül 
kijelenté a consul, hogy Oroszország a párTok

páoan Németországon kivui Belgium'volt az 
egyetlen állam, mely a franezia katonai szem- 
iea£LA®nLÍ.*PIÍ!^j*tette magát.

, — A petro eumvanTkerdeseben — mint 
egy becsi íéltuvaialjs jelenti — az a fordulat 
adott be, hogy az oszirak kormány melmzi a 
reichsrath kepviseióháza által elhatározott fel- 
emeiest 2 arany frtra s ragaszkodik a két 
kormány áltál egyetértőig megállapított 1 írt 

krajezaros vámtételhez, de gondoskodni fog 
,a deualurált finomított olajtól 

megkülönböztetéséről a vámkezelésnél. 
Az osztrák kormány a magyar kormányhoz in 
tezet válasziratában kijelentette ezen szándé­
kát, megtagadta a magyar kormány jegyzéke­
ben kívánt kompenzácziókat es a fenfurgO

mai telt el. Ismét hitlem a boldogságban lé- 
leknyugalomban, derültségben, midőn láttam 
mily jól találja itt magát, mily eszélyesen és 
ügyesen vezeti a ház belügyeif, s mily jóté- 
konyságot terjesztett ki jobnágyaimra, kiket 
én egészen elhanyagoltam Uradalmamban va­
lód vedangyallá vált ó.

1-6 múlva egy gyönyörű leánykával aján- 
deaozott meg, kinek vonásai hasonlítottak Ul- 
ruáéhoz. E kedves gyermek még szorosabban 
kapcso.ta össze sziveinket Végtelenül szelet­
ük leánykánkat, s egymás iránti szeretetünk 

benne összpontosult.
Itt ettem át 18 hőnepot zavartalan hol 

dogsagban, minden bu és szivgyőtrelem nél­
kül, midőn egy Különös esemény sajátságosán 
megzavarta azr. 6

X.
A csodálatos ember.

(Folytatása a világtalan történetének.)

»AfAia-y Ídx Ót“ az ég hara6Ía látszott szán­
tóföldjeimet és rétjeimet érinteni.

Rendkívüli hőség perzselte le a mezőket 
8 a föld meghasadozott a szörnyű melegben’

Hegy és völgy őszi szint öltött, pedig 
még csak nyár Közepén voltunk. B
,«,»«ei-re |,u,z,1“,k'
tak eJJuh°k éS báráaJ°k nyájaníint hüllőt-

4 legszigorúbb jégeső váltá föl

aTir * r°apanl höfget' 8 elpuaztitá azt is 
a mu a rekKenó meleg megkímélt.
volt • tZ !da6üek -járá8a 8zoktalanul rendetlen
ííömeat.hhP mar & V,Ue Tfgét Jósolgatta, s 
öromestebb megbarátkozott ennek, mint az 
énhalálnak gondolatával. ’
- A Jámb°r püspökünk kilencz iráni 
imát mondott ej, hogy a gondviselés megszánja 
a népét. Ez ajtatoskodásbau én is részt akar- 
Um venni, g mindjárt első nap eimentem 
egyházba nőmmel s Krisztina leányommá1 k‘ 
az öreg Magdolna vitt a karján odai Cselédeink 
18 flj.öt.teh ünnepi öltözetben, és én karóit?!

td,S,k6z,“]e"1 «1«= m"
4'tozho, "em mcsize h“™<™ fck'6

middi^aft .‘I“,“ meg az i,te™ tietolit, 
a.j 4,;„.*megempl0m «l4“ kelctk.,ett

éa azakiíihU* fts ,0.'iD?’ ”$ure». «r»s híja 
es szakallu ember rohant be az egyházba s
uát íöh* aszo,k, 6lta^ üldözött szarvas veté ma­
gát labi,m ele s így Kiáltott:

Irgalom, kegyelem, segítség 1
viasza^ ^tat08 hivek megr6ttenve hökkentek

De minden erény hibává fajulhat a 
zás á tál.

És mi nagy haj ammal biruuk sok 
logban a túlzásra.

Nekünk az nem elég, hogy saját fajunkra 
büszkék vagyunk. ~

E büszkeség arra ragad, hogy más nép 
i8jt, nemzetiséget lenézzünk egész a megve­
tésig.

Együtt lakunk e földön tóttal, némettel, 
oláh, szerb, horváttal.

Mindannyitól azt várnók, hogy szeresse­
nek miuaei, a magyarok hazajat tekintsek a 
magún hazajanak s nyelvünket tanuljak meg. 
És mit teszünk velők V Beszállunk talánhozzajok 
s testvéri múdra bánunk velők V

Hazudik, aki azt mondja, hogy e hazá­
ban nem bír egyenlő jogokkal minden nép- 
taj, — bogy a haza nü.öubseget tenne külön­
böző nemzetiségű fiai között.

Ez iránt lelkiismeretűnk nyugodt.
Hanem hogy naza fiai között nincs meg 

a testven ragaszkodás, egymás iránti őszinte 
szeretet, abban nagy része vau a mi fajbüsz- 
keségünkuek is.

Lenezaük más nemzetiségű honfitársain­
kat, sót gúnyoljuk őket.

Ha valakiről azt mondjuk, 
lm e t”, az sehogysem tekintheti 
dicséretnek.

így tovább minden népfajra van valami 
elnevezésünk. jeGSuir, mcijoi uem annak ma- 
geeztaiasára találtunk ki. Pedig erre semmi 
szükségünk.

Ha nálunk erős a faj szeretet, ne kíván­
juk mi sem más nép fajtól, hogy megtagadja 
önmagát, szakítson nemzeti hagyományaival, 
elfelejtse anyanyelvét.

A mi erény bennünk, ne tekintsük azt 
bűnnek másban.

A lenézés, gúny senkit nem fegyverez 
le, csak elkeserít és ellenséggé tesz.

A kölcsönös becsü.'és szüli a kölcsönös 
vonzalmát és szeretetek

Ha fajbüszkeségünk nem nyilvánulna oly 
kihivó módon, mely más népfajok önérzetét 
sérti, sokkal inkább simulnának hozzánk más 
nemzetiségű honfitársaink.

Fölvennék érettünk nyelvünket, elsajá­
títanák szokásainkat, észrevétlenül beleolvad­
nának a magyarságba.

Csak az kellene hozzá, hogy megnyerni 
tudjuk őket.

Törvény erejével, kényszer hatalmával 
bevihetjük nyelvünket az iskolákba, de ennek 
kevés haszna lesz, mig azt megkedvelteim 
nem bírjuk.

ixi *de8eDeki kik hazánkat meglátogatják, 
találnak bennünk szeretetreméltóságot: saját 
hazánkfiai pedig idegenek maradnak százado­
kon at e földön s nem tudnak bennünket iga­
zan megszeretni.

... Köti ök,et e hazához érdek, megszokás, 
apáik sírja, de nem a magyar nemzet iránti 
rokonszenv.

Pedig arról sem panaszkodható nálunk 
egyik nemzetiség sem, hogy nyelvőket nem 
részesitenők elég figyelemben.

Az inkább egyik hibánk, bűnnek ie ne­
vezhetek, hogy a magyar ember saját nyel- 
ven beszél minden más nemzetiségűvel, s ez­
által lehetővé teszi, hogy még magyar váro- 
sokban is megelhet, boldogulhat, vngyont sze- 
rezhet akármi idegen, nyelvűn k ismerete

Mi nemcsak eltűrjük e tiszteletlenséget 
m„"Sbe„0'6Jlnt 8161 Példi-al

Nem is kérdezzük, tud-e az illető ma- 
gyaru, .hanem ha paraszt — tótul, ha ur — 
nemetul szólítjuk meg.

S hogy még magunkkal is idegen nyelven 
»tárcaikodjunk, német hiriapokat olvasunk.

».»x, a° ,n*béz összeegyeztetni az igazi 
mellőzését, lené- 

becsül- 
józan- , i" *-----7 7 Ol uoijua 1HU JU7.au

tul-|Lnulni? 87 nemzetiségű igyekezzék meg-
x fi ^ Ahban nyilatkozzék faj büszkeségünk, hogy 
do-$ legdrágább kincsünket, nemzetiségünk egyet- 

ien biztosítékát, édes anyanyelvűnket minde­
nek felett szeressük, azt senki kedvéért el ne 
hanyagoljuk.

Társadalmi téren igyekezzünk annak t6- 
kintéiyt, tiszteletet szerezni, hogy kénysze­
rülve legyen azt megtanulni és becsülni mind-

magát itthon kiváDJa közöttünk 
közöltünk érezni.

Ezzel serki nemzetiségét nem sértjük 
csak a magunkét őrizzük, és azzal tartozunk 
önmagunknak.

Tegyük félre azt a felesleges előzékeny­
séget a más ni elvüek iránt, amelyre semmi 
társadalmi törvény, vagy udvariassági tekintet 
nem kötelez.

legnagyobb kétségbeesés erejé-

idegle->

All8 hogy ez történt, midőn kilenc;, 
lü ykőssel felfegyverzett paraszt ember rohan* 
be utána, kik a templomot vad lármával és 
káromkodással töltsék be.
, . Mindenik a férfi felé rohant, a egyikek 
kést is forgatott feje fölött, s éppen tarkójába 
akarta szúrni, midőn Ulrika még elég jókoí

felugrott, s a 
vei kialitott:

— Megálijatok 1
r V*dve terjesztő ki két karját az isme- 
1 etlen fölött, hogy őt borzasztó sorsától meg­
mentse. 6

A dühös emberek életét akarták a vörös- 
zetebol kl0UaDÍ’ kl nem mozdult térdelő hely-

Én szinte kiugrottam a pádból, s kérdőre 
vontam a auhöugöket, hogy merészelnek itt 
botrányt okozni, 8 mi jogosítja őket arra 
hogy azon az emberen boszujokat töltsék

E/ varázsló> boszorkány mester és iö- 
vendómondo — kiáltanak azok dühösen

Oldálvast rám tekintett e közben, hogy 
kifürkéssze, vájjon oda engedem-e őt áldoza­
tul, s vájjon van-e hatalmam es akaratom ót 
megmentem. Majd az önfentartás ösztöne által 
egészen Uinka lábaihoz csúszott, s uszályát 
megfogva, csókolgatta. uazaiyat

Alig vette észre azonban Konrád azt
5“f. "" n”Mm 61

Me«r'Ta‘"érintenij

5S2BSl5Urc,e,Mei,,k mia“z
. kig,,>t Ferenci, méh

caoralgatja i emelgeti farkat, miközben méri 
nyelvét ellenére öltögeti? Noa, az ijyen

... Követeljük mindenkitől a nyelvünk iránti 
hódolatot.

Saját nemzetiségünket becsülni, másokét 
kímélni parancsolja a hazaszeret.

Ly módon nem büa, de honfierény a faj­
büszkeség, melyet ápolni, eró.-iteni kötelessége 
minden jó honfinak.

Hídvégi Benő.

varázsló

Konrád
kezéből.
legyőz-

kigyó nem rettentőbb, mint a vélt 
volt, midőn e gyalázat esett rajta 

Azt hittem, bele akar harapni 
kardjaba, avagy kiragadja azt ennek 

De csak egy villámlás volt ez, 
hetlen gyülölsegnek futólagos visszatükrödő- 

,midÖn ” ingerültsége eltűnt, újra
hoarém ttcLél, B‘g ' e*M6,e eme,te

Kegyelmet; igazságot nagyságos aram !
- szélt LLTdl?íil"igaz,í80t kirt-u-11

f m ~ Erei vissza he,yedre Konrád 1 szól- 
kérdém$°rU haUg°D ® 8 parasztokhoz fordulva

~ Miféle bűnt követett e! ez az ember?
vítv.uyainketi - kiáiták. 

mosolyt/*oaultak ÍSS‘r *i,*i er"

A^ tőzegben nagy Zügás keletkezett.
»race, -jstara
í- kérté„,n,Zrí,‘,t.,Íd“

.a. , ,x •Ne.me8> tiazteletreméltó lovag — esen-
mennyi í v °/dkUlva- ~ Zl
küsvöm vidéken .ev6 kutból vizet és én es-
örömmel foLk fn -8tenre’ h°gy mÍDd<>nikből
8zoÖSg m?attmni* mert majd megh‘lok

latra.A l,ara8ztok megütődni látszottak ez aján-

(Folyt klv.)

* itt az
szöntött be a 
gászati naptári 
--m lavAn mé| 
tegnap nagyon 
szép nyár oda 
periig már szi 
vendéglőkóől 
menekültek sj 
csendes, derű) 
Úgy látszik, 
a min a kolerl 
nem boszankoif

* Megyei
h aíóeági bizi t j 
hétre, rende- 
főbb pontjai aj 
közlekedési mii 
reczeni kóut k] 
nek, törzsreszvl
— a debreczeii
érdekű vazut í 
gyában. — 18íj 
eegelöiranyzat 
gyei jótékony I 
javasló határol 
a vármegyei ti] 
mélyzet tagjai,} 
dijintézetenek 
alkotott alipszl 
betegség vágj 
munkaképtelei;! 
seló segéd es j 
ben követendői 
szabályrendelej 
jelentese az éj 
bizottsági taga 
betöltése iránt) 
megye közőnsd 
rnzása folytán | 
iratát párto ás 
közönsége hasd 
küldi. i

Sz ntáriul 
érkezett városa 
nal számosán j 
pok képviselőiJ 
azért nem jelel 
határozottsággá 
ség szívélyeseik 
színészeink via 
honunkba, meif 
után öle,ó karjj 
sora nyílik 
Ki rá ly“ melói 
alkalmazott uj| 
Ö r 1 e y F 1 ó : 
szony, athós si 
tftiti be, minthl 
tói. Újabban sj 
Rónaszéki 
tagok: Líszj 
n k. I., Kt I 
szony, V e r e 
tál, V a i e| 
asszony
— I s t e ni 
körünkbe s sikl 
fairként megj 
mar aláírta á 
Balogh Et 
ki Kolozevarottl 
ban nagy siker! 
Rónay is, a [ 
nésze. A társul! 
kezdete meg m

* a felöl 1 
tegnapelőtt ez| 
rendes ülését, 
képezte a feloij 
hivatott rendez] 
ság ez éved táj 
bői, Szójka Gvj 
Dr. Popper a| 
lasztmauyi tagd 
Ságnak leend í] 
a felolvasások 
janak, a tudom! 
tuaiis kérdéseid 
legközelebb tarl 
leménye* elótee 
fenntartandók 4 
mára, a kik nel 
estélyek helyis( 
ez évre is 
reméli a válasz! 
nyerhetni. A fej 
tartamára a váll 
engedve, a csül 
jelölte ki. Egy-j 
közelebbi ülesrj

* Uszoda, 
latot nyújtott bl 
hogy a nagyero 
teci, — se czd 
indóház mellett] 
általa tervbe vd 
38 méter hosszif 
kerülne.

* A debrej 
tott választmány] 
tárgyak intézted 
óla tartott meg] 
az egylet uj aia 
jó erőkkel is fe 
szorgalmas tanú 
helyi közönség 
dalok betanulj 
Hitesey Lajos el 
ladt korára hivj 
egylet tiszteiéi] 
megválasztotta.



DEBRECZEN
ó t n e m 
t mondjak, 

tekinthetiIm

e m b e r“. 
hogy ,,n ti­
szt tőlünk

Helyi hírek.

ien népfajra tan valami
mci-vt iirui annaK ma-
ki. Pedig erre semmi

a faj-zeretet, ne kiván- 
"ajtól, hogy megtagadja 
nemzeti hagyományaival,

|nüak, ne tekintsük azt

senkit nem fegyverez
: enséggé tesz.
ü'es szüli a kölcsönös

tét.
ünk r.em nyilvánulna oly 
Sás népfajok önérzetét 
unulnának hozzánk más
kink.

ik nyelvünket, elsajá- 
észrevétlenül beleolvad-

h >zzá, hogy megnyerni

1, kényszer hatalmával 
az iskolákba, de eanek 

|ig azt megkedveltetni

lazánkat meglátogatják, 
‘teireméltőságot; saját 
|nek maradnak százado- 

tudnak bennünket iga—

íoz érdek, megszokás, 
[magyar nemzet iránti

banaszkodhatik nálunk 
[hogy nyelvöket nem 
slemben.

hónk, bűnnek is ne­
ar ember saját nyel- 
jemzetiségüvel, s ez- 

meg magyar váro- 
fiogulhat, vagyont sze- 

nyelvün k ismerete

fc e tiszteletlenséget, 
példával nyelvünk

•ud-e az illető ma­
tt — tótul, ha ur —

■ kai is idegen nyelven 
lapokat olvasunk, 
jegyeztetni sz igazi 
tő mellőzését, iené- 

flagunk nem becsüi- 
várhatjuk hát józan 

I ^égü igyekezzek meg-

Ifajbaszkese'günk, hogy 
lemzetiségünk egyet- 
Fsnyelvünket minde- 
Isenkt kedvéért el ne

fékezzünk annsk te- 
|zni, bogy kénysze- 
]lni és bec'ülni mind- 

kiváija közöttünk

-égét n»m sértjük 
és azzal tartozunk

iesleges e’ózékeny- 
t, amelyre semmi 
dviriasaági tekintet

a nyelvünk iránti

It becsülni, másokét 
iszeret.
de honfierény a faj- 
Irö-iteni kötelessége

Hídvégi Benő.

a vélt varázslő
rajta.
harapni Konrád 

zt ennek kezéből, 
’'olt ez, a legyőz­

és visszatükrödő- 
i?ge eltűnt, újra 

esengve emelte

nagyságos uram ! 
|a 'aágot kívánunk 1

e Konrád ! szól- 
-ztokhoz fordulva

e! ez az ember ? 
■t •' — kialták. 

|<ai erre megvető

keletkezett. 
Mérgezéstől, a va­
rrók egyszerre, 
fát megczáfolni ?

tó lovag — esen- 
on azonnal vala- 

vizet es én es- 
gy mindei.ikból 

|jd meghalok már

átazottakez aján.

szöatött be a „híves, borongó ősz.* A csilla­
gászati naptár ugyan még nem jelzi beálltát, 
"-m lévén mée itt a napéjegyen ; de mi már 
tegnap nagyon is éreztük, hogy „oda Tan a 
szép nyár oda 1“ Egész nap hűvös volt, éjjel 
pedig már szinte dideregtünk. Kávéházikból, 
vendéglőkből az emberek a szabadból befelé 
menekültek s a felöltő megint előkerül. Ma is 
csendes, derült, de hűvös őszi napunk volt. 
Úgy látszik, ez idén többé nem lesz melegünk, 
a min a kolera kaszás rémén kivüi senki más 
nem boszankodik.

* Megyei közgyűlés. Hajdumegye törvéay- 
h atósági bizottsága f. hó 27 én, mához egy 
hétre, rendes közgyűlést tart. A tárgysorozat 
főbb pontjai a következők : a közmunka és 
közlekedési miniszter leirata a b.-ujváros-deb- 
reczeni kőut kiépítésére előirányzott összeg­
nek, törzsrészvényekbe való befektetés mellett
— a debreczeni-czege-egyek-füzesabonyi helyi 
érdekű vasút részere lett megszavazása tár­
gyában. — 1887-ik évre készített megyei költ­
ségelőirányzat s ezzel kapcsolatosan a várme­
gyei jótékony alapra pótkivetését ezúttal nem 
javasló határozata. Alispán s kiküldött társai 
a vármegyei tiszti, segédkezeid és szoigasze- 
mélyzet tagjai, azok özvegyei és árvái nyug­
díjintézetének felállítása módozatai tárgyában 
alkotott alipszabálytervezetet s ezzel együtt a 
betegség vagy szellemi fogyatkozás folytán 
munkaképtelenné vált törvényhatósági tisztvi­
selő segéd és kezeid személyzet tagjaival szem­
ben követendő eljárás módozatai iránt készített 
szabályrendelet tervezetet bemutatják. Alispán 
jelentése az év végével megürülendő megye­
bizottsági tagsági helyek, választások utjáni 
betöltése iránti intézkedés végett. Borsodvár- 
megye közönsége a Hentzi sírjának megkoszo­
rúzása folytán a képviselőházhoz intézett fel­
iratát pártolás végett küldi. Hunyadvármegye 
közönsége hasontárgya feliratát pártolás végett 
küldi.

Színtársulatunk a tegnap déli vonattal 
érkezett városunkba M.-Szigetről. Az indóház- 
nal számosán várták ókét, köztük a helyi la­
pok képviselői. Nagyob közönség valószínűleg 
azért nem jelent meg, mert jövetelükről egész 
határozottsággal nem volt értesülve. A közön­
ség szívélyesen üdvözölte a régi ismerősöket, 
színészeink vig kedélylyel jöttek ide, teli ott­
honunkba, mely a nyár sanyarú fáradalmai 
után ölelő karjába fogadja őket. Az előadások 
sora nyílik meg „Első László 
Ki rá ly“ melodrámával, melyet Molnár György 
alkalmazott újonnan színre. Primadonnák : 
örley Flóra k. a. és Ha lm aí a é asz- 
szony, a4hős szerepkört Molnár László 
tölti be, minthogy Csiky megvált a társulat­
tól. Újabban szerződtetvék :Mandoky és 
Rónaszéki Gusztáv. A többi főbb 
tagok: L á s z y n é asszony, Békési Rá- 
zak. a., Karikásáé Rostagai Irén assz- 
szony, Veres, Zilahi, Molnár An­
tal, Valentin, Locsarekné 
asszony a vidéken igen jó nevek.
— Isten hozza színészeinket 
körünkbe s siker kisérje működésűdet ! Újabb 
hírként megemlítjük, hegy RónaszéKy 
mar aláírta a szerződést Tolnayné helyeit 
Balogh Etel t szerződtette az igazgató, 
ki Kolozsvárott s Felekyuél a nemzeti sziunáz- 
baa nagy sikerrel működött. Vele jó férje 
Rónay is, a népszínház volt szerelmes szí­
nésze. A társulat már teljes. Az előadások 
kezdete még nincs megállapítva.

* A felolvasókörből. A kör választmánya, 
tegnapelőtt szombaton tartotta ez évad első 
rendes ülését. Az ülés legfontosabb tárgyát 
képezte a felolvasások közvetlen rendezésere 
hivatott rendező bizottság választása. E bizott­
ság ez éved tartamára Kovács János alelnők- 
ből, Szójka Gyula jegyzőből, Dimokos Kálmán 
Dr. Popper Alajos es Komlőssy Arthur vá­
lasztmányi tagokból alakíttatott meg. E bizott­
ságnak leend feladata gondoskodni arról, hogy 
a felolvasások lehetőleg magas színvonalon ál­
jának, a tudomány lehetőleg sok ágára és ac- 
tuaiis kérdéseire kiterjedjenek. E bizottság a 
legközelebb tartandó válaszmányi ülésnek vé 
leményes előterjesztést tesz majd az iránt is, 
feantartandők e az ingyenes jegyek azok szá­
mára, a kik nem tagjai a körnek. A felolvasó 
estélyek helyiségéül, mint legalkalmasabbat 
ez évre is a ‘városháza nagy termét 
reméli a választmány a város tanácsától meg­
nyerhetni. A felolvasások idejéül pedig ez évad 
tartamára a választmány, több fele tekintetnek 
engedve, a csütörtök helyett a szerdai napot 
jelölte ki. Egy-két iuditvá y tárgyalása a leg­
közelebbi ülésre halasztatott.

* Uszoda. Gebauer helybeli polgár aján­
latot njujtott be a városi tanác-hoz az iránt, 
hogy a nagyerdőn uszodát szándékozik épí­
teni, — se czélra adják át neki a nagyerdei 
indóház mellett levő kút körüli helyiséget. Az 
általa tervbe vett uszoda 18 méter széles s 
38 méter hosszú lenne — g 14,000 forimba 
kerülne.

* A debreczeni dalegylet szombaton tar­
tott választmányi ülésében több rendbeli fontos 
tárgyak intéztettek el. Az orsz dalárünnepély 
óta tartott megpihenés után kimondatott, hogy 
az egylet uj alapokon szervezkedve s újabb 
jó erőkkel is felfrisitve azonnal megkezdi a 
szorgalmas tanulást, hogy most már ismét a 
helyi közönség mulattatására újabb magyar 
dalok betanulásával, estélyeket tarthasson. 
Hiteesy Lajos eddigi karnagyot, a ki előre ha­
ladt korára hivatkozva állásáról leköszönt, az 
egylet tiszteletbeli karnagyául egyhangúlag 
megválasztotta, érdemeit pedig, tekintve, hogy

a dalárda ténykedései körül hervadatlan ha- 6 tanyára s ott munkát kér-1. Miután azt 
bárokat szerzett, jegyzőkönyvileg meaörökittet-lkaDOtt. rnhévmaf-. » .* Itt az ősz! Rohamosan egyszerre kö- !í?r°k* A“"ettI je8y^/jj1!!.™e.gÖrÖk,i.tte^ 1 ka?°“> ™hAzatát. 8 fegyverét levetette s ott
ni elhatározta. Az uj karnagy minden valószí­
nűség szerint Mácsay Sándor a főisko­
lai énekkar jeles vezére leend, mig azonban 
az újonnan megválaszt; adó karnagy állását 
elfoglalná, Hitessy Lajos készséggel ajánlotta 
fel szolgálatát. Mint értesülünk távozásával 
tiszteletére a dalárda tucsu estélyt rendez, 
melyen a kar vezényletet még a lelépő kar- 
nagy fogja teljesíteni. Végül Lengyel Imre egy­
leti diszeinök terjesztett be a dalárda jövőjére 
annak további működésére vonatkozó nagysza­
bású indítványt, melyet a választmány közíel- 
kiáltássaltett magáévá és azt 
a f. hó 26-án megtartandó rendkívüli kőzgjü- 
iés elé terjeszteni s annak eif jgadasa után pe- 
aig a helyi és hazai nevezetesebb lapokban 
közzé tététel, pártolás végett pedig az összes 
nazai dalegyietekuek megaüidetm határozta. A 
pécsi országos dalárüunepélyen daiegyletüuk 
kiadása 1185 irtot tett. Az igazgatói állas 
betöltése a legközelebb megtartandó választ­
mányi ülésre hagjatott.

* A művirág készítési ingyenes tanfolyamra 
ma d. n. jelöli ki a fölveeuUOket a Kóegylet 
választmánya. Felhívom a nálam jelentkezet­
teket hogy kérelmük hova dőltének tudomásul 
vétele védett holnap, kedden uéieiótti 9 óratói 
déli 12 óráig keressenek föl lakásomon. Debre- 
czen 1886 szept. 20. Veresné Szatmáry 
Teréz, nóegyleti elnök.

* Dalesiely. Az iparos ifjúsági dalkör ál­
tal tegnap a nagyerdei vigadóban rendezett 
dalestély minden tekintetben kitünően sike­
rű It. A daikör által előadott darabok nagy 
tetszésben részesültek, a minek hangos taps­
vihar voit a tanúsága. Közönség nagy számmal 
volt jelen. Élénkítette a mulatságot a haza 
vándor koszorús költőjének : Hazafi Veray 
J ánosnak jelenlete is, ki egy asztal- 
tetejéről hangoztatá magas röptű rigmusait. Az 
előadást tanczmulatság követte. A négyeseket 
mintegy 50—60 pár tánczolta. A fesztelen mu­
latságnak csak a hajnali órak vetettek véget.

* Dr. Duka Debreczenben. Dr. Duka Ti­
vadar ur meglátogatta Debreczeni szeptember 
14-kéu ; a magyar Szentirás ügye igen szíven 
fekszik, e tárgyoau meghallgatta uezeteit főt. 
Révész Bálint püspök urnák és Menyhárt Já­
nos hittanáruak, kiknél látogatást tett. Öröm­
mel hallá Menyhárt ur uj fordításának az jj 
„Apostoli Levetek“-nek épen aakor megjele­
nését, kiváló figyelmet iorditand olvasására. 
Felvilágosítást kert az 1878-iki forditám kí­
sérlet fogadtatásának okáról s jelentőségéről. 
Volt Géresi K. tanárnál is, megköszönve irá­
nyában mutatott figyelmét. Legelőbb Balogh | 
F hittanárnal időzött, ki elvetette azokhoz,? 
kiket látogatásával meg akart tisztelni. A kik £ 
kel találkozott, több vallásos mozgalom és | 
szükséglet feiói nyert és adott tájékozást. Sze jjj 
méiyeseu kuán értekezni a hazai Protestantis­
mus azon jeleseivel, kiknek reszvetelétői és 
támogatásától függ a magyar Szentirás sikere, 
e végre az orientalisták congressusa után, ujo

hagyta E tárgyakat beszállították a mezőren-
dörséghez.

* Delirium tremens potatorum. E bor- 
zaszto betegségben szenved egy debreczeni 
kőműves, ki Szekelyhidru ment munkát ke­
resni. a szerencsétlen eltévesztette az utat, 
mert ahelyett, hogy a vasútépítési vállalatokhoz 
ment volna, a nagyvendéglóbe botlott be s 
hozza fogott f. hó 17-én az édes méreg be­
szedéséhez, minek az lön szomorú vége, hogy 
felmászott a vendéglő tetejére s ott sétálga­
tott. Ezzel magára vonván a közfigyelmet, az 
elöljáróság letartóztatta s kijózanodása után 
hazamenesztette Debreczenbe.

* A szomszédból. Kolera nostrász. B.-Uj- 
faluban egy 73 eves öreg ember kolera most- 
raszban meghalt. — Elfogott gyújtogató. Sze- 
kucz Tógyer fegyverneki akost, ki Tóth László 
szalont»! káráta több rendbeli gyújtogatást vitt 
végbe, elfogták s átadták az ihetekes hatóság­
nak. — Szerencsétlenség. N. Szabó János 
azékelyhidi polgár fia feldőlt a szénás szekér­
rel oly súlyos sérüléseket kapott, hogy eietbeu 
maradása ketes. — Véletlen halai. Székely hí­
don egy másfél éves kis leányka a vizes dészá- 
ba esett, honnan haha húzták ki. — Vasúti 
baleset. Bihar és Püspöki közt, a magas töl­
tésről lezuhant az anyagszállitó vonat, — em­
berélet azonban nem esett áldozatul. — Szü­
ret. Biharmegye bizottsága a bírák szüretjet 
október 15-ie, az általános szüretet pedig 18- 
ra határozta. — Gyilkosság. Özv. Papp Ist­
vánod sz. Mikó Juliánná n.-létai lakos f. hó 
15-án reggel, lakásán ha-va találtatott. Az 
elöljáróság jelentése szerint az elhunyt nyakán 
kékes toltok találtatván, a székelyhídi kir. jbf 
róság eszközölte a szakértő orvosi bonczolást 
miüól kitűnt hogy az illető megtojtatott. Gya­
nú terheli vejét Szabó Ferencz h.-k.-sztmikíósi 
lakost, ki letartóztatva s vizsgálat alá helyez­
ve lett.

* Az Időjárásról hivatalos heti jelentése 
a budapesti központi időjelző állomásnak 1886 
szept. 18-;káu. Európában a közelebb mait 
héten, a szarazaob erelyes nagy légnyomások, 
később nyugat férői jőve, kevés fordulattal ki­
terjeszkedtek a kontinens közép tájára is, mi- 
áítai az északra es deire fordult nedvesebb 
depresszióknak Közép-Európa felett való köz­
lekedését nagy részben elzárták. Ezért volt a 
kontinens nagy részé e heten is többnyire 
csendes, derült, száraz. Esők, gyenge zivatar­
ral, csak Hí-utt gyérén szórványosan voltak 
maább az északi és déli részekben. A szelek 
gyengék vagy mérsékeltek maradtak, csak 
Anglia és Norvégia körűi voltak egy Ízben vi­
harosak. Az eleinte volt meleg a hét utófelé­
ben hűvösebbre fordult. Hazánkban tartós 
nagy légnyomás alatt, eiebb keleties, utóbb 
ébzaanyugoiias es észaaias szelek mellett, az 
idő többnyire csendes, derült száraz volt. Égi- 
habvrus jelenségek szárazon inkább a hét ele-

nem kéziét tartatik a husfogyasztási szövetkezet 
megalakulása tárgyában.

* Ámbár Európának legfőbb orvosi tekin­
télyei megvizsgálták s melegen ajánlották, és 
a legtöbb orvos manapság ezt rendeli: még is 
akadnak kétkedők, kik nem bírják magokat 
arro elhatározni, hogy a sokkal költségesebb 
szerek helyett, mint Rhabarbara, keserüviz, 
sulzbergi cseppek stb. tegyenek egy kisérletet 
Brandt R. gyógyszerész svajezi labdacsaival 
(egy doboz ára 70 kr. a gyógyszertárakban) 
pedig meg vagyunk győződve, hogy azoknak 
kellemes, biztos és jótékony hatása mindenkit 
még a legérzékenyebb természettel birót is 
meg fog lepni s kielégíteni. A gyógyszertárban 
mindig Brandt R. svájezi labdacsait kell kérni 
s figyelembeveendő a doboz czimlapján levő 
fehérkereszt vörös mezőben s Brandt R. név­
aláírása.

x Külső használatra. Tagfájdalmak C8U- 
zoa és köazvényes bajok, úgy mindenféle gyu- 
ladásoknál Moll valódi Ferencz-pálinkája biz­
tos eredménnyel használtatik. Egy üveg árá 
80 kr. Szétküldés naponta utánvétellel a Holi­
es. kir. udvari száilitó gyógyszerész által Bécs- 
ben. Tuchlauben 9. A vidéken minden gyógy­
szertárban és füszerkeróskedésben határozoé- 
tan Moll készítménye ennek gyári jelvényt- 
vel és aláírásával kérendő.

Műszák.
— „A páriái.“ Ily czimü újdonság került 

színre szept. 17-én a nemzeti színházban. Irta 
Gondinet Edmond. A 3 feivonasos, szellemes 
franczia vígjáték tetszést aratott.

Apró-cseprő.
Jaj annak a szívnek, mely egyszer el­

veszíti ártatlanságát. Hiábavaló minden javu­
lási szándék. Az egyszer fölizgatott szenvedély 
pihenhet ideig-óráig, de uehigyje senki, hogy 
azt örökre elnémítani bárkinek is álljon hatal­
mában. Veletlenség, nem sejtett csekélység 
felkorbácsolja az alvó szenvedélyek viharát.

Az ártatlanság hasonlít a hóvirághoz, 
mely a legparányibb lehelet alatt oivadasnax 
indul. Azért soha sem lehet eléggé óvakodnia 
az ártatlanságnak a kísértésektől s a kéjen- 
czektól.

*

A kéjencz a legkegyetlenebb, legszivte- 
lenebb egoista. Rombol, hogy élvezzen, levágja
a fát, hogy leszakaszsza gyümölcsét.

*

Egy ördögi szépség, egy szemérmetlen 
Messaiína csak úgy lobautja lángra egy kéjencz 
tisztátalan vágyait, mint a megtérő Magdolna, 
vagy éppen maga a megtestesült angyali ár­
tatlanság.

*

A kéjencz íeglelkiismeretlenobb a világon, 
semmi sem szent előtte. Nem ismer korlátot: 
sem erkölcsi, sem természeti, sem pozitív embe­
ri törvényt vágyainak kielégítésében, s oly

lag visizatéreud hazánsba* kivált a tóvarosua lakoztak, de csak heiyeukint, gyéren és kis 
és semmi időt es fáradságot nem kiméi, hogy I mennyiségben, az erdélyi részekben itt-ott kö- 
a hazai körülmények kepe után, a nagy Angol j-ZÍP“8 mennyiségben is. Az elején volt meleg 
Biblia Társaságnak — mint melynek kormány-1 * utófeiéoen egyre hűvösebb lett. Az idő 
zó tagja — teijes és kimerítő javaslatot nyújt­
son. Az evangélikus testvérek kitűnő vezérei­
vel is érintkezni fog. Nem látta Debreczeut 
1849. május óta, most elhozta fiát is, ki a 
cemoridgei egyetemen tanúit, végezte a jogot 
most jogtudor s az angol bírói karba fog 
lépni. Az estét Csiky L. bittanár, Könyves 
Tóth Kálmán, Balogh Fereuez körében a nagy­
erdőn töltötte, a roppant hö elől hüvősb ár­
nyat keresvén. Egyházunk szent ügyeiről sok 
nyomós tárgyat szellőztettek. Véletlenül ez 
nap volt látogatóban Debreczenben a greenwi- 
hi anglikán lelkész Lambert Brooke ur is, ki 
színién velők volt. A magyarhoni baptisták és 
nazaréuusokról terjedelmes felvilágosítást kért 
Duka ur, megígérte, hogy oly lépéseket fog 
tétetni és pedig gyökérre hatólag, hogy többé 
bibliaáriuB ily téren missionarius ne lehessen, 
mert minden proselitáskodás tiltva van a Bib­
lia-Társulat ástál különben is. E ponton meg­
nyugtató közleményei nagy hatást tettek. Leg­
melegebben ajáuta, ha újjá akarjuk tenni a 
vallásos életet egyhazunkban: a biblia-magya- 
razatok gyakorlását a templomokban, külön­
böző körökben: a vasárnáp megszentelését és 
a leghatályosabb eszközt a vallásos va­
sárnapi iskolák életbeléptetését min­
denütt s ennek vezetésére legtekintélyesebb 
embereink és hölgyeink részvétét; ó b-járta a 
világ egyrészét, Iudiábaa érintkezett buddhis­
tákkal, látja a bölcsészet hatását, tapasztalata 
szerint csak a keresztvén biblia ad teljes meg- 
nyugtaiást, boldogságot és erkölcsi újjászüle­
tést ott és akkor is, mikor és hol minden 
elhomályosul. Duka ur irn-a rokona látogatá­
sára Eperjesre utazott. Fia, egy képzett fiatal 
ember, most másodszor látja a hazát; másik 
fia orvosi tanfoyamot hadgat ugyancsak C*m 
bridgébeu.

*A szerelem sötét verem.
Szerelmes volt a csizmadia. Szive választoltjá­
val azonban e napokban összekapott s pár na­
pig nem is látogatta meg. A múlt éjjel nem 
állhatott már többé ellent szerelmi vágyának 
s elindult kedvese lakása felé. — Hogy ha­
marabb odaérjen, a szomszéd házak kerítésein 
át mászott. Fáradságának ózonban nem lett 
sikere, mert a hűtlen kedves másférfival 
éldelé a szerelem örömeit. Hogy a csapás még 
nagyobb legyen a rendőrség elfogta őt a miatt 
hogy idegen házak kerítéseit ugrotta átse miatt 
érzékenyen meg is fogják büHtetni.

* Szökött katona. F. hó 15-én a helybeli 
huszárezredből egy Kiss János nevű katona

kf?fí,„táJ?n m“: I kö^yelmüséggel teszi semmivé igen sokszor 
egész családos boldogságát, mintha csak vala-

i nét utofeíéoen egyre hűvösebb lett. Az 
i Járási tényezők jelen állásában a jövő hétre 
ennek első felében többnyire csendes, 
iszáraz, eleinte hűvös időt vár­
hatni, mely nagyobbodó hőmérséklet mellett, 
a hét utófeiéoen esőkkel változó, 
szelesebb lesz.

* Gjermeklogika.
1— Tudod-e Bistike, hogy a gólya ma há­

rom kis cziczát hozott?
— Az nem lehet I A gólya csak gyerme­

keket hoz, a kis macskák úgy születnek.
* Bo dog bóka : Nagyváradon történt az 

„Arany ember“ legutolsó előadása alatt. Mi­
kor Tímár Mihály Noéminek mutatja a békát, 
s ez fél tóle, így biztatja: Ne félj, hiszen nem 
bánt. Aztán ez nem a hím. A nőnek meg, tu­
dod, nincsen szava. Ekkor sóhajtott fel egy 
térj, a ki feleségével együtt volt a színházban: 
— Boldogbéka!

* Elfogott rablógyilkosok. Folyó évi au­
gusztus 2-au éjjel tőrtéet, hogy ifjú Budai 
Sándor, bagosi lakost megölve találták. A gyanú 
ekkor töub személyre háramlóit, de bizonyost 
nem tudtak most azonban a csendőrség ügyes­
sége és erélye révén megtudta, hogy Koszanyi 
János. Rézműves Ádám és Balog Krisztina, 
váiyogvetö czigányok voltak a gyilkosok. A 
naiuk talált bűnjelekkel együtt elfogták 
ókét.

* Köszönet nyilvánítás. Szomorú köteles­
ségemnek tartom azon nagymérvű megtisztel­
tetésért, melyei úgy az egykori pályatársak, 
a szinügyegylet tagjai és a nagy közönség 
boldog emlékű férjem eltakarítása alkalmával 
bánatos szivem fájdalmát némileg enyhítették: 
ez utón is hálás kőszönetemet nyilvánítani, s 
egyúttal a legalázatosabban kérni Debreczen 
város nemes lelkű közön ségéeek továbbra is 
nsgyuecsü pártfogását. Debreczen, 1886. szept. 
22. özv, Nagy Józsefné.

* A rendőrség figyelmébe. A miklós- 
u'czai 2071 uj házban levő kovácsmühely előtt 
a legnagyobb rendetlenség uralkodik. Szekerek­
kel annyira tömve van a tér, hogy a közle­
kedés is gátol tátik á tala. Intézkedést kérünk. 
(Beküldetett)

* Lövészet. 1886. szeptember 19-én tar­
tott lövészet eredménye. — Dijat nyertek: 
Szeglövéssel Fehér Domokos 1 drb 10 fran­
kos aranyat, — legjobb mélylevéssel Vesztet 
litván 1 drb 2 frtos tallért, — legtöbb kőr- 
lövéssel Budaházy Miklós 1 drb 1 forintos 
tallért.

* Hu fogyasztási szövetkezet F. hó 21-
elszőkött. F. hé 17-ón elment egyik hegyesekén d. 6 órakor az iparos kör termében érte-

mi sport szenvedélyről volna szó.
Az érzéki kéj minden bűnök leggonosz- 

abbika: kigunyolja, kineveti a lelkiismeret 
menydörgő szavát.

Borzasztó már gondolatnak is, hogy egy 
fiatal ember, ki az erzekiségnek rabja lett, 
nem tud örülni semminek, nem talál élvezetet 
semmiben nem ismeri az ártatlan, tiszta örö­
mök szivviditd gyönyöré:. S borzasztóbb ennél 
az. hogy egy kéjencz képtelen a javulásra. 
Még a világ romjaiban is kéjes szenvedélyének 
tárgyát véli ölelheti.

*

Mi vár a kéjenczekre ? Nézzétek azokat 
az elerótlenitett ifjú-aggokat, azokat az ólom- 
sziaü gyerkócz múmiákat, kiknek testűkbe, 
csak nappal jár a lelek s életűk vegetálás, 
kik alig Jiépesek vonszolni lábaikat, kik részé­
re nem virít többé az őröm rózsája. Nézzétek 
ókét, mint hervadnak-napról napra rohamos- 
sabban, mielőtt még virított volna ifjú éltük 
virága, mint közelednek óriási léptekkel a 
korai halál feló, mint átkozzák unalmukban, 
blazirtságukban saját létöket, nézzétek őket és 
okuljatok.
Fülelós szerkesztő 

Kiadó
Gáspár* Imre. 
Kutast Inure-

6028 
1886

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
Debreczen sz. kir. város tanácsa ré­

széről, közhírré tétetik, miszerint a város 
tulajdonát képező, s a várad utczai kül­
városon, a ref. ispotály alatt, a 3562 és 
3515. számú telkek mellett lévő 218. és 
6/io D öl üres telek, a város nagytermében 
f. 1886 évi szeptember hó 29-ik napján, 
dél előtt 10 órakor, nyilvános árverésen 
f. év október 1 -tői, 6 egymásután követ­
kező évre, a város számvevő hivatalánál 
megtekinthető feltételek mellet haszon­
bérbe fog adatni. Miről az árverelni óhaj­
tók azzal értesittetnek, hogy 18frt egy 
évi haszonbéri összeg kikiáltási árnak 
10°|o-át bánatpénzül, az árverelő bizott­
ság kezéhez készpénzben letenni tar­
toznak.

Debreczen, 1886. Szeptember 16.
& városi tanácstól
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Ajánlja szabadalmazott, zajtalan, önmagukat íeihuzó
z ÍÍ r- r* e cl <» 11 v o i t

;íAö/ ; továbbá szabadalmazott Blazicek- és Brecka-féle iöltö

valamint

központi-fűtési berendezéseit,
irint, egy vagy több helyiség számára ; mely utóbbiak különb 
kórházaknál, stb. szellőztetéssel, vagy szellőztet és nélkül, i.

Ajánlja továbbá valamennyi az építési szakmába

tartozó munkáit u. m. épületi-, mű- és szerkezeti 

lakatos munkáit.

Mintakártyák és kőllségve 

tések, ingyen és bérmenlve
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aláírási-felhívás
a dehreszeai helyi vasút risgTéaysiES.

Alólirottak^a debreczeni helyi vasutak összes ^szerelvényeivel. Lindheim és társa és Neufeldt Karoly bécsi 
czégek mint tulajdonosoktól, a Debreczenben alapítandó részvétytársaság részére megalkudván követező tetvezet mel­
lett részvénytársaságot alakítanak : ...

1. A vállalat tárgyát képezi,a már két év óta forgalomban levő debreczeni helyi vasút atvétele.annak forgalom­
ban tartása, a szükséghez kéjfest kibővítése és újabb vonalok epi lése. Tartama a várossal kötött szerződés 1-jártáig s 
igy egveiőre 48 évre áilap;ttítik_-meg.

2. Részvénytőke ifÖü.OCFO írt, mily 3000 db, 100 frtos teljesen befizetendő részvény által biztosíttatni.
3. a 3000 db. részvény fele részét az eladók és alapítók maguk részére megtartják, másik fe e részét — s 

igy 1500 db. 100 írt névértékű részvényt — nyilvános aláírásra bocsátják.
4. Az alairás f. évi október 15-én záratik be.
5. A helyi vasút vételára 250,000 frt ezen kívül a további építkezésekre és beruházásokra a részvénytársaság 

pénztárába 25,000 írt készpénzben befizettetik, 25,000 frt pedig az alapítók rendelkezésére bocsáttatik, kik ezért az ösz- 
.-zes alapítási költségek, bélyeg es átirata-i i letek kiadások, utazási és juta éki költségek viselését valamint a koczkáza- 
tot is magukra vállaljak, és az egész vállalatot a részvénytársaság részére biztosítják, ugv hogy a 300,000 forint rész- 
venvtőke el énében az alapítandó részvénytársaság kapja :

a) Az engedely okirat és szerződésekből keletkező összes jogokat.
b) A páiyat összes építményeivel oly módon, hogy a hatósági felülvizsgálatot az eladók az átvétel előtt végre­

hajtatni tartoznak.
c) Az összes forgalmi eszközöket és felszerelvényeket, és ezek között a városnál letéteményezett 5,000 

arany forint értékű értékpapírokat.
d) Az alaptőke kiegészítéséül 25,000 frtot készpénzben.
6. Az alapítók fentartják magoknak, hogy a 6 tagból álló igazgatóságba három év tartamára két tagot ki­

nevezhessenek.
7. Az aláírás alkalmával mii den aláirt részvény után 10 frt előlegesen lefizetendő, a további befizetések rész­

leteit és határidejét az a-akitó közgyűlés határozza meg.
Kelt Debreczenben, 1886- k évi Szept, 15-én.

Szepessy Gusztáv az „István“ malom ke­
selő igazgatója.

Hollaender Gyula az ipar és kér. bank- 
ügyvezető igazgatója.
Qrmódy Lajos az első magyar bizt. tár­

saság titkára.
Feischl Fülöp és fia kereskedők.
Dr. Kemény Mór ügyvéd.

Debreczeni ipar és kereskedelmi bank. 
Simonffy Sámuel kir. tanácsos; az ügyvédi 
kamara elnöke.

Sesztina Lajos az ipar és kér kamara 
elnöke.

Szepessy Antal debr. kereskedelmi tes­
tű et elnöke.

Berger Henrik kereskedők.

RészvényaláiráSOkat elfogadnak az alulirt alapítókon kivü.1 Debreczenben még a többi pénzinté­
zetek és az „Istvángőzmalom, Budapesten az első magyar iparbank és a magy. orsz. központi ta- 
karékoénztár. A vidéken : a borsod-miskolczi hitelbank, a nyíregyházi iparbank, a nagyváradi biharme- 
gvei kereskedelmi ipar és termény hitelbank, a nagy-kun-karczagi. b.-nánási. h.-újfalui, sárréti, ki svár- 
dai, h.-hadházi, b.-újvárosi, hajdumegyei, szob sz'ói, b.-böszörményi, ér mihályfalvai, érmelléki, székely­
hídi, kassai, szabolcs-megyei, n. kallói, szatmári, n.-károlyi, n.-bányai és nyír bátori takarékpénztárak.
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—T"TT? Yilifl-poőtal szétküldés | “ . i
«Legolcsóbb| |enj0bb, legalkalmasabb I . I

árak. | bevásárlási forrás. |kiszolgált*

. . . Egyenesen Hamburgból . . .
Kávé, tiiea, inyenczségek nagy váiaas- 

tékban, ajánljuk a kitüntetett árakban, mint 
iámuletes a legjobb arukat, portómentesen, 
utánvét meJiett, vagy eióreíizetes-iel :
Kávé pörköletlen, zsákban, ólompecséttoi a) 

latvo, o mio— lU vamtont.
Bahia, jóízű ................................................................... 8.00
Rio, finom, erős.............................................................3.60
Santos, ízletes, zöld..............................................   4.00
Cuba, zöld, erős, kitűnő..............................................4.80
Gyöngy mokka afrikai, valódi, tüzes......................... 4.2o
Ceylon kékeszöld erős................................................... 6.00
Pörkölt fénjkave, naponta friss. 4% kiló 4 írt 55 e- 
6 frt 10, 5 írt 40, 5 frt 95, 6 írt 80, egy fél évig tartó 

igen ízletes.
Rum, Cuba, igen finom 4 liter....................................3.80

„ Jamaica, n „ ,,  4.20
„ ,, régi, pompás „ ............................... 8.80

Jáva, zöld, erős, ízletes..............................................6.10
Java arany igen fin........................................................6.30
Portonco, illatos erős ; . . ;..........................5.60
tiyongykavé iegftn. zöld............................................. 6,76
Menada, igen finom, nemes......................................... 6.50
Arao mokka, nemes, tüzes.........................................7.20

Tiiea. elegáns khinai csomagolássá::
Congo, finom, illatos, 1 kiló ................................... 2.60
Souchong igen írnom „  3.70
Családi then............................................... , , 4.20
Maijes; uj legjohh 30 drh................................................2.06
Hering; ö kilós hordóban 25 dtb................................... 2.6o
Delic t sós bering 400 drb........................................ 1.66
— Nagyobb megrend elésnél megfelelő árleen- 

gedmény. —

Jól állunk a hamisiiatikii czikkekért, és ké­
mük kísérletet tenni.

Kimerítő áljegyzék a vámiariőav&i együtt — ingyen
ETTLINGER&. Co. Hamburg

^>3sOoC3BOoOeOBOBaBD>OeO0OBO0OBQBüaOiOBOBOsCTer

ll____
Xíüs. elismert legjobb minőségű *

I csak a „VASALÓNŐ*' |
X Védjegygyei, ellátott valódi *

Hoffmann és Smidl gyárából, Lip- X

jBHIiiaRS fénykeményitők i |
elismert legjobb minőségű *

s‘

W 1 V (
'■0ősében ; altaia lehetővé tétetik az in- < 
Rgeknek pompás fénylő fehérséget 
Xmellett, olcsó rnhamosást elérni. ^
§PF“ Kapható Gerébi Füiöpnél J 
x nagyban es k csínyben. x
XXLXXXXXCXXXXXXXX3KXXXX«(X

Tavaszi I Csak valódi,
gyógyítás.

Nyári
gyógyítás.

Őszi 
gyógyítás

Téli
gyógyítás

ha minden dobozon 
sas és MOLL A. 

nyomata látható.

a gvarjegy 
sokszorosító

egy
czég

Ezen porok gyors gyógy hatása makacs gyomor és 
bélbetegségek, emésztési nehézségek, altestbajok, gyomorgörcs, 
dugulás, májbaj, vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb 
női betegségek eilen évtizedek óta foiytonasan növekedő 
elismerésben részesül. — Egy eredeti doboz használati 
utasítással 1 frt
Raktáruk Magyarország minden nevezetesebb gyógyszer 

tárában. Csak Moll-féle készítmény kérendő,
MOLL A gyógyszerész cs. kir udvari szállító. Becs, 

Stadt Tuchlauben 9
Naponta szétküldés utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.
Köszönüirat MOLL A. úrhoz Bécsben.

Llő foglalkozásomnál fogva az ön Moll-fele Seidiitz 
porai igen jó hatast gyakorolnak ; ismerem ezt egvszer s 
mindenkorra s kívánok érte szívélyes „Isten fizesse 
meg -et ; ezek a gyomrot jóvá és főt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
SteinkO Jan. F. lelkész Honnetschlag-ban.

Ezen Mór fürdő, mely a jegenyei gyógyfürdőben (Koiozsmegyében) már 
több év óta használatban van, ötszörié is gazdagabb savakban s igy hatásosabb 
a világhírű franzensbadinál dús vastaríalmánál fogva is : mert ez 40 sőt 50°o old­
ható kénsavas vasélecset tartalmaz, mig amaz csak 10 százalékot.

Kitűnő gyógyerejünek bizonyult
kiváltképen vérszegénységnél és ennek következtében előállott gyengeségnél : 

kitűnő hatású a görvélynél (scrophula.)
A nőibetegségek sokszor éveken keresztül tartó bánt almait gyorsan meg­

gyógyítja. Csuz és köszvóny által előidézett, bajoknál, ha idültek, gyógvha- 
tása kitűnő.

Legjobb bedörzsölő szer

köszyéoj, csai
es minden meghüíesi betegségek 

ellen
Osa.Iv. f alőtli. ha minden üveg MOLL A. védjegyét és aláírását viseli.

Koszvenv csuz. mindennemű testszaggatás és bénulásnál ; burogatds alakjá­
ban minden serelem és sebnél, daganatok gyuiadásánái. Belsőleg vízzel vegyítve 
rögtöni rostul lét. hányás, kolika és hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítással 80 kr. o. é.
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és ásvány áru kereskedésben. Csak

Moll féle készítmény kérendő.
M0Li_ A gyógyszerész cs kir. udvari szállító Becs. Stadt Tuchlauben 9.

M er / r ® 8. MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs.
Kitűnő Moll féle íranczia borszesz és sója vidékemen hihetetlenül működik. 

Küldjön neKem 50 üveggel, mivel az emberiség segítségére készletet óhajtok tar 
tani magamnál. Mély tisztelettel

Homof, lelkész Micnoiup-ban

1291. K. 
1886.

Hirdetés.
3 évre árverésen az 1886. év szeptemb. 
bó 29-ik napján délelőtt 10 órakor a 
községháznál bérbeadatik.

Kikiáltási ár egy évre számítva 800 
forint. A többi feltételek B. Újváros

B.-Ujváros nagy község kántor- községi íőbirájánál megtudhatók 
korcsma joga az év Október 1-8Ő nap- Kelt B. újvároson, 1886. szept. 15. 
jatol April 25-ig terjedő bormérési jog- Travácskay Kecskés Mihály m. k.
ga. az 1886. év Oktober 1-től számítva jegyző. b bíró

Debrecaen, !8f$6

1886.

Klóliaetfl 
Hélyben Ja j 

Egy évre . .
Fél évit . .
Hegyed évre

Egyet ti

A i*p axellemx i 
den kur remény
utcE« 1564.ni ház » «merzekflMl

TKLEGDI K 
08ÁTHYJL 
Kereakeoeeebet 
tálban KI 1 >. i 
nforodájáben » J

>A J 
fővárosi iapj 
leményt, hoj 
oldalaival, 
lessük, akiii 
vednek ázol 
igy szól : 
rum fon 
országok tál 
tanunk, mej 
kérdésessé 
gyűlési képf 
következő :

A lavi 
A törvénykl 
den fokczai 
asztalaikon 
si tömegét, 
lan, a teste 
restantiávail 
ez. meiyneil 
helyébe mii1

Más nj 
az ügyvédi] 
az u. n 
k e t< tartij 
termeiben 
sze ilyenkc^ 
igazságszole 
Lelkesedései 
fog bele mi 
met érez, q 
fölvehet!.

Náluni 
összerauczil 
ink a tövísj 
metkezzenel 
10 hónapig 
nak azon 
vény ödüi-l

S ha
héz és rídd 
elmondhatni 
érünk ahozl 
ráiékok boj 
alább az á| 
súlyos áldó 
szolgáttatae 
gyor- ét e| 
vehető.

Minőéi 
évre. bizotij 
zési szünet [ 
bevégzetlenj 
na, s hogy 
suiását, vii 
net intézm] 
van az iive

Ma.' 
tünk a tel] 
rósagi stall 
készen ieutf 
tábla első 
tálból már I 
ma mindkél 
dett az eis 
sagunt v \ 
budapesti 
elemeiből 
mathematiij 
rodni

A szí 
azok s az 
táblát térj 
pertömeg.
is nagy vt 
ban °elsőbi| 
jezett ügye 
nehézséggel 
irodai kezef 
>sürgős üs 
val nagyabl 
Minden gy{ 
arra mükt 
szünidő ala] 
S most, ho 
szabadságrd


